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Educazione

® Dottorato diricerca

Facolta di Filosofia, Universita Carolina
2016-2019
Specializzazione: Filologia slava

@® Dottorato diricerca

Universita Federale del Sud
2009-2012
Specializzazione: Teoria del linguaggio

Esperienza lavorativa

o Professore assistente
Facolta di Filosofia, Universita Carolina

2019-until now

® Stagista

Facolta di Filosofia, Universita Carolina

2015-2019

EKATERINA RYCHEVA

Facolta di Filosofia, Universita Carolina

Mgr. Ekaterina Rycheva, Ph.D. lavora presso l'lstituto di studi
sull'Europa orientale, Facolta di Filosofia, Universita Carolina di
Praga. | suoi studi di ricerca si orientano allo studio del
linguaggio usato in politica, al lessico dei media e a quello
della pubblicita.

Autrice di svariati libri di testo e articoli scientifici.

Lezione

“Caratteristiche linguistiche
del discorso politico moderno
in Repubblica Ceca e in Russia”

La lezione "Caratteristiche del discorso politico moderno in
Repubblica Ceca e in Russia" sara dedicata all'analisi delle
caratteristiche di tale linguaggio, all'uso di mezzi di
espressione linguistici e strategie di comunicazione utilizzate
nei discorsi dei politici cechi e russi (sulla base di numerosi
esempi).

Durante la lezione gli studenti riceveranno risposte alle
seguenti domande:
¢ |In che modo i discorsi dei politici differiscono dai discorsi
di altri personaggi pubblici?
e Cheruolo giocano i discorsi di un politico nella formazione
della sua immagine mediatica?
¢ Quali sono le caratteristiche specifiche dei blog dei
politici?
e Perchéi politici non hanno paura di commettere errori
linguistici nei loro discorsi?
e Quali metafore usano i politici per influenzare le decisioni
degli elettori?

A proposito della lezione

La lezione si svolgera in inglese in formato interattivo,
durante lo svolgimento della lezione gli studenti potranno
porre domande e discuterne insieme, saranno poi anche in
grado di riconoscere autonomamente le tecniche
manipolative nei discorsi dei politici.

Gli esempi inseriti nella presentazione saranno riportati sia in
lingua originale (in ceco e russo) che nella traduzione in
italiano.



